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PODNOSNIKI / PLATFORMS | ZVEDACI PLOSINY

Podnoéniki samojezdne / Self-maving at height | Samohybné ploginy

capacity
Nosnost




BEZPIECZENSTWO CERTYFIKOWANE / CERTIFIED SAFETY / CERTIFIKOVANA BEZPECNOST
e N
Konfiguracja / Configuration / Konfigurace ELEVAH 50 MOVE

( Dane techniczne/ Specifications / Specifikace e £ \
120] [60]
' kg + ka
mko R ]

EDACI PLOSINY

ELEVAH 50 ELEVAH 50 [
MOVE PIKING MOVE S
Max nosnosé / Max carrving capacity / Max. nosnost 180 kg 200 kg S
Liczba operatoriw / The number of operators / Pocet operator(l 1 1 m
Uzytkowanie / Use / PouZiti Wewnatrz / Inside | Wewnalrz / Inside §
/ Uvnitf 7 Uvnitf oc
A | Wysokos¢ w stanie ztozonym / Hesght in the State complex / Vyska ve 1680 mm 1680 mm O
slozeném stavu L
B | Wysokosé min. od podioza do podstawy kosza / Height min. from the 405 mm 430 mm ~
ground to the Cage / Min. vy$ka od 7emé do spodni ¢asti kaSe <E
C | Wysokosé max od podioza do podstawy kesza / Height max. from the 3100 mm 3100 mm EI.
ground to the Cage / Max, vyska od zemé do spodni Casti kose
1800 mm 1800 mm :
D | Wymiary podstawy / The dimensions of the base / Rozmér spodni 1020 mm 1020 mm x
£ | st 780 mm 780 mm
F | wymiary wewngirzne kusza / internal dimensions of the Gage / \itini 636 mm 620 mm o
G | rozmerykode 426 mm 638 mm %
N | Wymiary pétki PIKING/pitki na narzedzia / Dimensions shelf PIKING/ 196 mm 230 mm (=)
i | sheives for tools / Rozmer pullu PIKING/pullu na nafadi 590 mm 620 mm (ol
| Wysoko$¢ od podtoza patki PIKING / The height from the ground 590 mm
shelves PIKING / Vyska pultu PIKING od zemé
- Zakres regulacii potki PIKING / Adjusiment range of the shelf PIKING 900 mm
/ Rozsah regulace PIKING
0 230 mm =
—— Pdtka na narzedzia / Tray tools / Pult na néfadi =
0 620 mm ’%
Nosnosé pitki / Load carrying capacity of shelves / Nosnost pultu 20kg 20 kg Qo
Nab)
Waoa urzadzenia / Weight of the device / Vaha zafizen! 300 kg 285 kg g
Zasilanie / Pawer Supply / Napajeni 24V 24V =
pply / Nap J’ Q Q =
Akumulatory / Batteries / Akumulatory 12 V-95 Ahx 2 Kwas / Acid / Kwas / Acid / =
Kyselina Kyselina =
tadowanie akumulatordw / Charging the Bafteries / Napajeni akumulétoru 110v-220V 110v-220V w2
\
Maksymalny kat nachylenia przy podniesionym koszu / Maximum angle of 2,50% 2,50% ——
inclination with a raised basket / Maximalni (hel sklonu pfi zvednutém ey
kodi N\ D
P | Maksymalny kat nachylenia przy opuszczonym keszu / Maximum angle of 13% 13% i : | )
inclination for the abandoned basket / Maximalni tihel sklonu pri ¥ f

oving a

Fal
7).

spusténém kosi ¥
Wymiary kdt napedowych / The dimensions of the drive wheels / Rozmér @220x60mm | @220x60 mm &
nnacich kol | ! \

Wymiary kat obrotowych / The dimensions of the wheel rotational / Rozmér | 8200 x45mm | @200x45 mm & i ;\

otoénych kol

Promien skrgtu / Turning circle / Polomér otodeni 816 mm 816 mm s \>
Maksymalna predkosé podnoszenia / The maximum speed of liffing / 0,2 m/s 02m/s

Maximalni rychlost zvedanf

Maksymalna predkosé opuszczania / The maximum speed of the exif / 0.15m/s 0,15 m/s

Maximalni rychlost spousténi

Maksymalna predkosé jazdy / The maximuim running speed / Maximalni 0.8m/s 08m/s B B
rychlost jizdy

Maksymalna predkos¢ jazdy z podniesionym koszem / The maximum running 0.2 m/s 02m/s

speed of a basket / Maximalni rychlost jizdy se zvednutym koSem

Q | Maksymainy nacisk na kota przy petnym zatadunku / The maximum 24 kN 2.4 kN

pressure on the wheel at full loading / Maximalni zatizen( kol pfi
piném zatiZeni ()

{*) Przy zatozeniu Ze waga podnosnika wraz z max. zatadunkiem kosza sq roztozone asymetrycznie, na jedng strong podnosnika. /

Assuming the weight of the elevalor together with max. foading the cage are dispersed asymmetrically on one
side ift. / Za predpokladu, Ze vaha zvedaci ploSiny s maximalnim zatizenim ko3e je rozlozena asymetricky na jedné d
strané zvedaci plosiny.

Podnosniki samojezdne / Self-
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